
RINGSPANN®    Marca Registrada de RINGSPANN GMBH, Bad Homburg

Edición 2021/2022

Frenos industriales
Frenos • Unidades de bloqueo

RINGSPANN® 
Técnicas de transmisión 

Frenos industriajes 
Frenos Unidades de bloqueo 

Edición 2021/2022 

https://rodavigo.net/es/c/transmision/f/ringspann

Polígono Industrial O Rebullón s/n. 36416 - Mos - España - rodavigo@rodavigo.com

Servicio de Att. al Cliente
+34 986 288118

http://www.ringspann.es
http://www.ringspann.es


4

RINGSPANN ofrece una amplia gama de frenos
de disco:

• Frenos de accionamiento por muelle; la li-
beración puede ser neumática, hidráulica,
magnética, electromagnética, manual por
medio de un cable de tracción.

• Frenos de accionamiento neumático; libe-
rados por muelle.

• Freno de accionamiento manual; liberación
de forma manual, con un pomo roscado o un
cable de tracción.

• Freno de accionamiento hidráulico; libera-
dos por muelle.

• Unidades de sujeción accionadas por
muelle; liberación hidráulica o neumática.

Los siguientes accesorios están disponibles para
aplicaciones especiales:

• Dos tipos estándar de discos de freno están
disponibles con diámetros que van desde 125
mm hasta 1 000 mm.

• Todos los frenos pueden ser suministrados
con un indicador eléctrico de desgaste de
zapatas.

• Disponibles detectores de proximidad 
induc tivos para la indicación de "freno 
abierto".

• Para prolongar la vida útil, disponemos de
zapatas con mayor superficie de fricción
para los tamaños de freno 12, 15, 20 y 30.

• Están disponibles zapatas especiales para
aplicaciones especiales.

Durante mucho tiempo los frenos de disco se han
probado en la industria aeronáutica y en automo-
ción. La conciencia cada vez mayor en seguridad

operacional y las normas de seguridad, cada vez
más estrictas, sobre la prevención de accidentes los
han convertido en indispensables. Después de

todo, donde existe una aceleración, debe haber una
frenada. Una fiable y económica solución a estos
problemas son los frenos de disco RINGSPANN.

Ningún accionamiento sin frenos de disco

Los frenos RINGSPANN destacan por las si-
guientes características:

• El acertado diseño de los frenos de RING-
SPANN permiten un sencillo montaje y
ahorro de espacio, incluso en instalaciones
ya existentes.

• Gracias a las superficies de fricción planas, los
frenos de disco RINGSPANN no están sujetos
a ningún efecto de amplificación automática
ó autoblocaje, que siempre es un problema
con los frenos de tambor. Por lo tanto, los fre-
nos de disco garantizan la estabilidad con
grandes pares, incluso en casos donde exis-
ten variaciones de coeficiente de fricción.

• El diseño abierto de los frenos de disco RING-
SPANN con su excelente ventilación garanti-
zan una disipación térmica ideal; esta es una
condición previa para conseguir un alto par
de frenado con un tamaño de freno
 compacto.

• El menor momento de inercia, en compara-
ción con el de los frenos de tambor, permite
un dimensionamiento económico, menores
ciclos de frenado y un consumo de energía
más reducido.

• La alta resistencia al desgaste de los materia-
les de fricción y grandes superficies de fre-
nado, garantizan largos intervalos entre

operaciones de mantenimiento. El diseño
 prác tico y robusto de los frenos de disco
RINGSPANN garantiza un mantenimiento
fácil y sin complicaciones. Las zapatas son
fácilmente instalables, sin necesidad de des-
montar el freno.

• Los frenos de Disco RINGSPANN están equi-
pados con zapatas articuladas, lo que ase-
gura que éstas siempre se encuentren en
contacto con el disco de freno. Cuando el
freno es liberado, un muelle separa las zapa-
tas de forma segura del disco, independien-
temente de su posicionamiento.

Los frenos de disco RINGSPANN necesitan unas
dimensiones mínimas para su instalación. Los
frenos se pueden colocar en cualquier posición
sobre los discos de freno, con distintos diáme-
tros. Mediante el uso de varios frenos de pinza
sobre un mismo disco es posible aumentar el
par de frenado sin necesidad de ampliar el es-
pacio de montaje disponible.

El concepto universal de los frenos de disco
RINGSPANN cumple varias funciones:

• Freno de parada

• Freno de regulación

• Freno de retención

Como freno de parada, detiene por completo
un eje en rotación en pocos segundos, por
ejemplo, durante un corte de corriente o una pa-
rada de emergencia.

Como freno de regulación, mantiene cons -
tante la tensión del material.

Como freno de retención, previene el giro no
deseado de un eje.

Ventajas de los frenos de disco RINGSPANN

La solución óptima para cada aplicación

La gama de productos

Accesorios

Diseño y funcionamiento de los frenos
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DH 010 FPM DV 020 FPM /
DH 020 FPM

DH 025 FPM DH 025 FPA DV 030 FPM / 
DH 030 FPM

DV 030 FPA /
DH 030 FPA

DV 035 FPM /
DH 035 FPM

DV 035 FPA /
DH 035 FPA

DU 060 FPM DV 020 FHM /
DH 020 FHM

DV 030 FHM /
DH 030 FHM

DV 030 FHA /
DH 030 FHA

DV 035 FHM /
DH 035 FHM

DV 035 FHA /
DH 035 FHA

DU 060 FHM DH 012 FEM DV 020 FEM EV 018 FEM / 
EH 018 FEM

EV 024 FEM / 
EH 024 FEM

EV 028 FEM / 
EH 028 FEM

EV 038 FEM / 
EH 038 FEM

DS … FEM /
DS … FEA

DT … FEM … NC /
DT … FEA … NC

DT … FEA … ST DV 020 FKM /
DH 020 FKM

DH 005 PFK DH 010 PFK DH 015 PFK

DV 020 PFK /
DH 020 PFK

DH 025 PFM DV 030 PFM /
DH 030 PFM

DV 035 PFM /
DH 035 PFM

DU 060 PFM EV 018 EFM / 
EH 018 EFM

EV 024 EFM / 
EH 024 EFM

EV 028 EFM /
EH 028 EFM

EV 038 EFM /
EH 038 EFM

DH 010 MSM DV 020 MSM /
DH 020 MSM

DV 020 MKM /
DH 020 MKM

HS 075 FHM HW 075 FHM HS 120 FHM HW 120 FHM HI 180 HUK HW 180 HUK HW 040 HFA

HW 063 HFA HS 075 HFK HW 075 HFK HW 100 HFA HS 120 HFK HW 120 HFK HW 180 HFA
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Campos de aplicación de los frenos de disco industriales

Atracciones de feria
Puestos de montaje
Transportadoras de banda
Máquinas para la construcción
Grúas
Accionamientos
Ascensores y escaleras mecánicas
Extrusoras, máquinas para caucho y plásticos
Ventiladores
Máquinas para la fundición
Máquinas para la industria alimentaria

Máquinas de envasado
Máquinas de papel
Máquinas de impresión
Accionamientos para barcos
Trituradoras
Acerías
Máquinas de cableado
Bancos de pruebas
Máquinas textiles
Aerogeneradores
Maquinaria de alambre y tubo 

Accionamientos

Transportadoras de banda

https://rodavigo.net/es/c/transmision/f/ringspann
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Transportadoras de banda Máquinas de cableado

Aerogeneradores

RINGSPANN® 
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Notas / croquis RINGSPANN® 
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2.

3.

4.

5.

8.

9.

11.

6.

7.

10.

1. Aplicación

Función Accionamiento:
❏ muelle

❏ neumático

❏ electromagnético

❏ hidráulico

❏ manual con husillo
❏ manual con cable de tracción

❏ Freno de parada ❏ Freno de regulación ❏ Freno de retención

Liberación:
❏ neumático
❏ hidráulico
❏ electromagnética
❏ electro hidráulica
❏ manual con cable de tracción

❏ muelle

❏ muelle

❏ muelle
❏ sin liberación

❏ manual con husillo
❏ manual con cable de tracción

Presión disponible:
bar
bar

bar

bar

Se deben tener en cuenta
las siguientes normas de
seguridad

Clase de máquina

Fijación del freno a la
máquina

Nº de piezas (pedido único) unidades/mes unidades/añoConsumo previsto

Rogamos fotocopie esta página o utilice el documento en PDF de nuestra página web.

Componente a frenar

Datos técnicos Freno de parada:
Par de frenado necesario Nm
Tiempo de frenado s
Momento reducido de inercia
de las masas a frenar kgm2

Peso de las masas lineales a frenar kg
Reducción hasta el 
eje de frenado i
Velocidad de 
desplazamiento v m/s
Diámetro del rodete DR mm
Angulo de inclinación g °
Nº de revoluciones
antes del frenado n1 min-1

Nº de revoluciones
después del frenado n2 min-1

Nº de revoluciones
en vacio n min-1

Nº de frenadas por hora z h-1

Freno de retención:
Freno de frenado  Nm
Por favor, tengan en cuenta la información téc-
nica sobre pares de frenado y pares de
 retención de la pág. 178.

Freno de regulación:
Tensión del material
a enrollar FS N
Velocidad del 
material v m/s
Diámetro máximo
de la bobina da m
Diámetro mínimo
de la bobina di m
Longitud del 
carrete L m
Material a
enrollar

Duración de la
operación t s

Temperatura ambiente de ° C a ° C Otras informaciones (p.e. condiciones ambientales especiales)Condiciones de montaje

❏ Paralelo al disco de freno ❏ Perpendicular al disco de freno

Empresa:
Dirección:

Teléfono:
Fax: 

Dpto.:
Nombre compl.:  
Nº consulta:                 
Fecha:
E-mail:

Cuestionario para la selección de frenos

Disco de freno

Desgaste de las zapatas ¿Se requiere control de desgaste?
❏ Si ❏ No

Ajuste del desgaste de las zapatas
❏ Automático ❏ Manual

Diámetro del disco de freno 
deseado mm

Diámetro máximo del disco 
de freno mm

❏ Forma F, sin agujero central o
en desbaste

❏ Forma F, con agujero dF
H7

mm

❏ Forma B, sin agujero central o
en desbaste

❏ Forma B, con agujero dB
H7 con

chavetero mm

❏ Forma S con anillo de 
contracción RLK 608 para 
diámetro de amarre dS

mm

RINGSPANN® 
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1.

2.

3.

6.

8.

7.

4.

5.

Carga

Diámetro de la
barra a bloquear

❏ Diámetro de la barra d               mm con tolerancia               mm

❏ Barra a bloquear horizontal

❏ Barra a bloquear vertical

❏ Se adjunta un croquis ilustrativo

❏ Retén para la conexión de la barra provisto/no
provisto.

❏ En una sola dirección: máx.                         N

❏ En ambas direcciones: máx.                         N
máx.                         N

❏ Factor de seguridad: la fuerza de retención de la unidad de bloqueo debe ser aprox                % mayor que la carga máxima.

Disposición

Nº de bloqueos requeridos por año                                                         Durabilidad

Otros

Nº de piezas (pedido único) unidades/mes unidades/añoConsumo

Rogamos fotocopie esta página o utilice el documento en PDF de nuestra página web.

Presión de liberación

Casos particulares

(p.e. solución antigua)

Empresa:
Dirección:

Teléfono:
Fax: 

Dpto.:
Nombre compl.:  
Nº consulta:                 
Fecha:
E-mail:

Para liberar la unidad de bloqueo ❏ Disponible aceite a presión desde               hasta               bar

❏ Disponible aire a presión desde               hasta               bar

❏ Carga lateral en la barra

❏ Gran acumulación de suciedad

❏ Agua de mar

❏ Vapores ácidos

La unidad de bloqueo se fijará

❏ a un cilindro hidráulico

❏ a un cilindro neumático

Cuestionario para la selección de unidades de bloqueo RINGSPANN® 
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RINGSPANN GmbH
Schaberweg 30 - 38, 61348 Bad Homburg, Alemania
+49 6172 275 0

Shofree Trading Co.
218 Emtedad Ramsis 2, 2775 Nasr City, Cairo, Egipto
+20 2 20 81 20 57

Antares Acoplamentos Ltda.
Rua Evaristo de Antoni, 1222, Caxias do Sul, RS, 
CEP 95041-000, Brasil • +55 54 32 18 68 00

Europa

Asia

África y Medio Oriente

América

Alemania

Egipto

Brasil

RINGSPANN Power Transmission (Tianjin) Co., Ltd.
No. 21 Gaoyan Rd., Binhai Science and Technology
Park, Binhai Hi-Tech Industrial, Development Area,
Tianjin, 300458, P.R. China • +86 22 59 80 31 60

Persia Robot Machine Co. Ltd.
4th Floor, No 71, Mansour St, Motahari Avenue, 
Tehran 15957, Irán • +98 21 88 70 91 58 - 62

RINGSPANN Corporation
10550 Anderson Place, Franklin Park, IL 60131, EEUU
+1 847 678 35 81

China

Irán

EEUU, Canada, Mexico, Chile, Perú

RINGSPANN Power Transmission India Pvt. Ltd.
GAT No: 679/2/1, Village Kuruli, Taluka Khed, Chakan-
Alandi Road, Pune - 410501, Maharashtra, India

G.G. Yarom Rolling and Conveying Ltd.
6, Hamaktesh Str., 58810 Holon, Israel
+972 3 557 01 15

India, Bangladés, Nepal

Israel

SIAM - RINGSPANN S.A.
23 rue Saint-Simon, 69009 Lyon, Francia
+33 4 78 83 59 01

Magreb, África Occidental

RINGSPANN South Africa (Pty) Ltd.
96 Plane Road Spartan, Kempton Park, 
P.O. Box 8111 Edenglen 1613, Sudáfrica 
+27 11 394 18 30

Sudáfrica, Sub-Sahara

RINGSPANN RCS GmbH
Hans-Mess-Straße 7, 61440 Oberursel, Alemania
+49 6172 67 68 50

SIAM - RINGSPANN S.A.
23 rue Saint-Simon, 69009 Lyon, Francia
+33 4 78 83 59 01

Francia

RINGSPANN (U.K.) LTD.
3, Napier Road, Bedford MK41 0QS, Gran Bretaña
+44 12 34 34 25 11

Gran Bretaña, Irlanda

RINGSPANN Italia S.r.l.
Via A.D. Sacharov, 13, 20812 Limbiate (MB), Italia
+39 02 93 57 12 97

Italia

RINGSPANN Benelux B.V.
Nieuwenkampsmaten 6 - 15, 7472 DE Goor, 
Países Bajos • +31 547 26 13 55

Países Bajos, Bélgica, Luxemburgo

RINGSPANN Austria GmbH
Triesterstraße 21, 2620 Neunkirchen, Austria
+43 26 35 624 46

Austria, Hungría, Eslovenia

Radius-Radpol Wiecheć Sp.J.
Ul. Pasjonatów 3, 62-070 Dąbrowa, Polonia 

Polonia

S.C. Industrial Seals and Rolls S.R.L.
Str. Depozitelor, No. 29, 110078 Pitesti, Rumanía
+4 0751 22 82 28

Rumanía, Bulgaria, Moldavia

RINGSPANN Nordic AB
Industrigatan 7, 61933 Trosa, Suecia
+46 156 190 98

Suecia, Finlandia, Dinamarca, 
Noruega, Paises Bálticos

RINGSPANN AG
Sumpfstrasse 7, P.O. Box 3320, 6303 Zug, Suiza
+41 41 748 09 00

Suiza

RINGSPANN IBERICA S.A.
C/Uzbina, 24-Nave E1, 01015 Vitoria, España
+34 945 22 77-50

España, Portugal

Ing. Petr Schejbal
Mezivrší 1444/27, 14700 Prag, República Checa
+420 222 96 90 22

República Checa, Eslovaquia

RINGSPANN Korea Ltd.
Chungnam Cheonan-si Dongnam-gu 
Mokcheon-eup Samsung 1 Ghil 15-12, 
31226, Corea del Sur • + 82 10 54 961 368

Corea del Sur
RINGSPANN Australia Pty Ltd
Unit 5, 13A Elite Way, Carrum Downs Vic 3201, 
Australia • +61 3 9069 0566

Australia, Nueva Zelanda

RINGSPANN Singapore Pte. Ltd.
143 Cecil Street, #17-03 GB Building, 
Singapur 069542 • +65 9633 6692

Singapur, Taiwán, ASEAN

"START-UP" LLC.
Saltivske Hwy, 43, letter G-3, office 101, 
Kharkiv 61038, Ucrania • +38 057 717 03 04

Ucrania
RINGSPANN Oficina
Pod'jemnaja Street 12, Building 1, Floor 4, 
Office 426, 109052 Moscow, Rusia
+7 495 911 86 48

Rusia, Bielorrusia, Kazajistán
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